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UNITRIUM
TRAPIANTATRICE

La trapiantatrice 
UNITRIUM per 
piantine a zolla 
conica e piramidale è 
dotata di distributore 
10 o 12 tazze con 
rotazione continua e 
regolazione della fase.
Distanza tra le file regolabile 
da min. 45 cm (18”) per la 
versione 10 tazze, da min. 60 cm 
(24”) per la 12 tazze. 
Indicata per piante con apparato 
fogliare particolarmente sviluppato 
(es. pomodoro, tabacco, cavolo, canapa 
ecc ...), è dotata di ruota motrice ogni 
unità. 
Le unità di trapianto sono indipendenti e 
modulari, il distributore rotante garantisce alta 
produttività ed elevato comfort per l’operatore.

Produzione indicativa: 4500-5000 piante/ora per 
fila (6-7000 versione a 12 tazze).

The UNITRIUM transplanter for conical and pyramidal clods is 
equipped with 10 or 12 cups carousel, continuous rotation and timing 
regulation.
The row to row spacing is adjustable min. 45 cm (18”) in the 10 cups version 
and min. 60 cm (24”) in the 12 cups version.
Ideal for plants with very developed leaves (e.g. tomato, tobacco, cabbage, 
hemp etc…), it is driven by tyred driving wheel of each unit. The 
transplanting units are independent and modular, the rotating distributor 
ensures high output and comfort for the operator.

Estimated production: 4500-5000 plants/hour per row (6-7000 with 12 
cups distributor).

Die UNITRIUM Pflanzmachine ist für konische und pyramidenförmige 
Topfen Ausgestattet, entweder 10 oder 12 Bechern laufender Drehung 
Verteiler mit Phaseneinstellung.
Minimal Reihenabstand von 45 cm (18”) bei 10 Bechern Version und min. 
von 60 cm (24”) bei 12 Bechern Version.
Ideal für Pflanzen mit sehr entwickelten Blättern (z. B. Tomaten, Tabak, Kohl, 
Hanf usw.), wird von Antriebsrad jeden element. Das Pflanzenelement ist 
unabhängig und modular, die drehbarer Verteiler sorgt für hohe Produktion 
und Komfort für den Bediener.

Ungefähre Produktion: 4500-5000 Pflanzen/Stunde pro Reihe (6-7000 
Bechern Verteiler Version).

La trasplantadora UNITRIUM para plantas con cepellón cónico y 
piramidal está equipada con un distribuidor de 10 o 12 vasos, con rotación 
continua y sincronización de caída plantas. 
La distancia entre filas es min. 45 cm (18”) para la versión de 10 vasos, 
mín. 60 cm (24”) para la de 12 vasos. Ideal para plantas con aparato foliar 
desarrollado (por ejemplo, tomate, tabaco, repollo, cáñamo, etc.), se 
acciona mediante la rueda motriz cada cuerpo. Los elementos de trasplante 
son independientes y modulares, el distribuidor giratorio garantiza alto 
rendimiento y elevado confort para el operador.

Producción aproximada: 4500-5000 plantas/hora cada fila (6-7000 con 
distribuidor de 12 vasos).

La planteuse UNITRIUM pour plantes en mottes conique et pyramidales 
est équipée avec un distributeur 10 ou 12 godets à rotation continue et réglage de 
la phase .
Interangs réglable min. 45 cm (18”) pour le modèle 10 godets, et min. 60 cm (24”) 
pour le 12 godets. 
Actionnée par la roue motrice chaque unité, elle est indiquée pour plantes très 
développées (par ex. tomates, tabac, choux, chanvre etc.). Les unités de plantation 
sont indépendantes et modulaires,  le distributeur rotatif garantit une productivité 
élevée et un confort optimal pour l’opérateur.

Production indicative: 4500-5000 plantes/heure par ligne (6-7000 avec 
distributeur a 12 godets).



Min. 45 cm / 18”

10 - 100 cm / 4” - 39”

UNITRIUM45
TRAPIANTATRICE
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In dotazione inserti di riduzione per piante piccole e prolunghe per piante molto sviluppate.

Standard with reduction inserts for small plants and extensions for leafy plants.

De série nous incluons les inserts de réduction pour petites plantes et les rallonges pour plantes hautes.

Im Ausrüstung enthalten mit Reduziereinsätzen für kleine Pflanzen und Erweiterungen für hochentwickelte Pflanzen.

Incluidos insertos de reducción para plantas pequeñas y prolongadores para plantas muy desarrolladas.

	    Nuovo distributore a strisciamento, 
rotazione continua (non a scatti), distanza 

tra le file min. 45 cm (18”).

New sliding distributor, continuous distribution 
(no stop-and-go), row distance min. 45 cm (18”).

 Nouveau distributeur sans limitation mécanique, distance 
entre les rangs min. 45 cm (18”).

 Neuer Streifverteiler mit laufender Getriebe (kein Ruck), Minimale 
Reihenabstand cm 45 (18“).
 Nuevo distribuidor sobre disco, con rotación contínua (no de golpes), 

distancia entre hileras min. 45 cm (18“).
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TSI 

TPI

TAZZE 
CUPS • GODETS 
BECHER • VASOS

UNITRIUM 12
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450-992
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250-98
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